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SLOVO UVODEM

Mili pételé,

pokud je u¢eni hrou, muze vést k efektivnimu a trvalému osvo-
jeni védomosti. Vérime, Ze pti realizaci tohoto cile vam pomtize
praktickd prirucka, kterou vam nabizime.

Obsahuje fadu zabavnych obrazkd, jejichZz prostfednictvim
se budete moci nenasilnou formou naucit vietnamské vyrazy
pojmenovavajici véci z jednotlivych oblasti bézného Zivota.
Za kazdym tematickym celkem naleznete navic nékolik jedno-
duchych frazi, které muazete upottebit v bézné konverzaci.

V zavéru knizky je pfipojen abecedné fazeny cesko-vietnamsky
slovnik, nékolik pozndmek ke gramatice a k vietnamské vyslov-
nosti a také prehled ¢asto uzivanych obrattL.

Prejeme hodné radosti z uceni!
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DUM « NHA

dia nhdn séng 0ng khi
satelit komin

clta chdp It
okenice

tayvin
zdbradlf

ludng hoa
kvétinovy zahon

hop thu
postovni schrénka

g cau thang/béc thang cltaravao
branka schody dvefe



DUM « NHA

mainha
stiecha

cliasé mdi nha tang méi / gac mai
stfesnfokno podkrovi

lam chdn néng
Zaluzie

o

tang, gac
patro, podlazi

ban cdng
halkon

manh vuon nho
zahrédka

luéng nho

—
zahonek

*

tang tret (ting mgt)
prizemi

chudng clfa
z2vonek

gara/nhadéxe
qardz

tién sanh
predsh
tang ham
sklep

*Pfizemije ve Viethamu povazovano za 1. patro.



OBYVACIi POKOJ - PHONG KHACH

thanhtreo rem rém clia
qarny? zdclona

ddng ho hoa
hodiny kvétina

tivi /vo tuyén
televize

may sugi
radidtor

bau clra s§
parapet

tl séch
knihovna

sach
kniha

divang /sopha giudng
pohovka

ban nho
stolek

ci diéu khién ghé bfmh
ovlada¢ kieslo



LOZNICE - PHONG NGU

¢ tranh d6 chai tl quan do
obraz hracka Satnik
chan gid ké

pefina /deka police

macdo
raminko

tl ngdn kéo
komoda

lampa

giudng
postel

d6ng hé bioth -
budik pol3tdf
ban ngu thdm dép ditrong nha

nocni stolek koberec pantofle



V KUCHYNI - TRONG NHA BEP

10 visong
mikrovinnd trouba

may hit mui
digestof

giavi
korenf

téch, coc
Salek

gang vai chdng nong
chiapka

mdy nudng banh mi
opékac topinek

bép [0 diing
spordk

chdoran
pdnev

noi
hrnec

16 nuidng
trouba

muoi
nabéracka

bét da va xoong noi
nddobf

thia
[Zice



V KUCHYNI - TRONG NHA BEP

T am (dién) siéu toc voi nudc chdu riia bat
rychlovarnd konvice kohoutek drez
tlilanh
lednicka
ti dong (lanh)
mraznicka
thling réc i ' = ban
odpadkovy ko3 -~ sl

—ae cOcthuy tinh
sklenice

nia /dia
vidlicka



KOUPELNA A ZACHOD - PHONG TAM, VE SINH

may caorau voi tam do choang mé‘c
holicf strojek sprcha trongnha
Zupan

dau goi dau
Sampon

miéng bot bién
myci houba

bon tam
vana

gidy vé sinh
toaletni papir

chauvé sinh thdm nha tam
zichod koupelnova predlozka



KOUPELNA A ZACHOD - PHONG TAM, VE SINH

mdy gidt guang khan tam
pracka zrcadlo ruénik

chdu rfamat/
bon ria tay
umyvadlo

xa phong
mydlo

ban chdi danhring
ubni kartécek

kem
krém

kem danh rang
zubni pasta

may xdy téc Iutgc
fén hieben



FRAZE . CAU THUONG DUNG

pim, BYT NHA §, CAN HO
N&s dim je v ulici Hai Ba Trung, ¢islo 5. Nha chting t6i 6 s6 5 duGng Hai Ba Trung.
Kolik podlazi ma vas dim? Nha anh ¢6 mdy tang?

Nas ddim md dvé podlazi, my jsme ve dru-
hém. Pod ndmi je obchod.

Nha cd hai tang, nhung chiing ti & trén
tang hai. Tang duéi la cfa hang.

Bydlet v centru mésta je vyhodné/pohodl-
né, ale je tam také hodné hluku.

Nha & trung tam thanh phd ¢ nhiéu thuan
tién, nhung ciing rdt on do.

Rodina mé starsi sestry se prestéhovala
do bytu na sidlisti.

Gia dinh chi gdi t6i da chuyén dén khu
chung cu.

Koupila si byt, ktery ma tfi mistnosti
abalkon.

(hi dy dd mua can hg cd ba phong va ban
cong.

Obyvaci pokoj je dost velky a je spojeny
s kuchyni.

Phong khéch khd rong va lién vdi bép.

Je tam samostatné WCs malym umyva-
dlem.

(6 nha vé sinh khép kin vdi bon rifa tay/
chdu riia mat.

Je na sidlisti parkovisté pro motorky?

( chung cu 6 chd dé xe méy khong?

Kabina vytahu je trochu mald a vytah jezdi
velmi pomalu.

(abin thang mdy hoi nhd va thang may
chay rat chdm.

Mdzeme jit nahoru po schodech.

Ching ta ¢ thé 1én gac bing cau thang.

Jak jezdite ze sidliSté do centra?

Anh di tlf chung cuvao trung tam bang gi?

Autobusova zastavka je asi 100 metr(l
od domuB.

Bén xe buyt cach nha B khodng 100m.

Na sidlisti je nékolik obchtidki, kadefnictvi
akavarna.

Trong khu chung cur c6 mot s6 cira hang
nhé, hiéu cdt toc va quan ca phé.

Chtél bych siv centru mésta pronajmout
maly byt se zafizenim.

Toi can thué mdt cén hd nh 6 da tién nghi
@trung tam thanh pho.

MiiZete vafit na elektrickém, nebo na ply-
novém sporaku/varici.

Anh ¢6 thé ndu dn béing bép dién, hodc
bép ga.

Vkoupelné je novd pracka a 3idira
na pradlo.

Trong nha tam c6 mdy gidt mdi va day phoi
quan do.

Kolik je mésicni ndjemné?

Gid tién nha mot théng 1a bao nhiéu?

Rédi bychom si pronajali fadovy domek
v nové méstské zastavhé/Ctrti.

(hiing toi mudn thué nha lién ké ¢ khu do
thi méi.

U domu je mald zahradka, kde se mohou
péstovat kvétiny.

Nha ¢6 mgt manh vutin nhé dé trong hoa.

Veder miiZete jit na terasu, je tam chladnéji.

Budi t6i cd thé 1én san thugng dé héng mét.

Kdy si sem m{izeme piiivézt nabytek?

Bao gitr chiing t6i ¢6 thé chuyén do dac dén
day dugc?




FRAZE . CAU THUONG DUNG

POKOJE, NA NAVSTEVE CACCAN PHONG, DI THAM BAN
Obyvaci pokoj md okna na jih. Phong khéch ¢6 cifa s6 v& huéng nam.
Tato ulice je velmi klidna. Ph nay rat yén tinh.

Sedaci soupravu a skiif z ebenového dreva
v obyvacim pokoji jsme koupili v Hanoji.

Bd ban ghé va tl go lim trong phong khach
ching toi mua & Ha Noi.

Moc se mi libi tato skfif.

Toi rat thich ci th nay.

Klimatizace v loznici nefunguje.

My diéu hoa trong phong ngu bi hdng.

V détském pokoji je Satnik a dvé velké
postele.

Trong phong clia tré con ¢6 ti dung quan do
va hai cdi giugng rong.

Tato mald mistnost je pracovna, ale lze ji
také pouzit jako loznici pro hosty.

(Cén phong nhéd nay la phong lam viéc, nhung
ciing ¢6 thé dung lam phong ngt cho khéch.

Botnik je na chodbé.

Td dé gidy & ngoai hanh lang.

Skrika na nadobi neni moc velkd.

Tu dung bét dia khong to [am.

Tento pokoj je vymalovan moc tmave,
potfebuje svétlejsi barvu.

Phong nay ¢ mau hoi tdi, cn phai quét
mau sang han.

Zvuvas v nedéli domd na obéd.

Chl nhat nay mgi anh chi dén nha téi an
omtrua.

Dobry den, pojdte prosim ddl.

Chao anh chi, xin mgi anh chivao nha.

Pfineslijsme vam l&hev vina jako darek.
RizZe jsou pro vas a sladkosti pro déti.

Chiing tdi mang tang anh chai rugu vang.
Nhimng bong hong nay xin tang chi va banh
keo nay cho cac chau.

Dékujeme, jste velmi pozorni. Mam velmi
radariize.

Anh chi can than qud, chiing i xin cdm on.
T6i rat thich hoa hong.

Pojdte prosim do obyvaciho pokoje.

Mgi anh chi vao phong khach.

Mate velky a krdsny obyvaci pokoj!

Phong khach clia gia dinh chi rong va rét dep!

Povidejte ném o Praze!

Anh chi ké cho chiing toi nghe vé Praha di!

Jidlo je hotové, pojdme se najist!

T6i da nau xong rdi, chiing ta di an nhé!

Umime jist hiilkami.

(hiing tdi biét an bang ddia.

Vezméte si jesté kousek ryby.

Mai anh chi an thém mot miéng ca nifa!

Ano, dékuji vam.

Vang, cdm on chi.

Vietnamdiji ryby vice ne Cesi.

Ngudi Viét an nhiéu ¢ hon ngudi Séc.

Napijte se piva. Hanojské pivo neni tak
dobré jako Ceské, ale ochutnejte je.

Mai anh udng bia. Bia Ha Noi khdng ngon
bdng bia Séc, nhung anh hay udng thi.

Date silotosovy, nebo jasminovy ¢aj?

Anh chi thich udng che sen hay ché nhai?

Lotosy se nam libi, (tak) prosim uvarte
lotosovy Caj.

Ching t6i thich hoa sen, xin chi pha ché sen.

Prosim, tento lotosovy Caj krasné voni.

Vang, ché sen nay thom lam.

Uz je pozdé, musime jit.

Mugn r6i, xin phép anh chi chiing t6i vé.




MESTO - THANH PHO

toa thi chinh nhaga
radnice nadrazf

khéch san
hotel

buu dién
posta

rap phim
kino

den dudng
poulicnisvétlo

tram dién thoai
telefonni budka

ghé dai
lavicka

quan ca phé bién bao giao thong
kavdma dopravniznacka



MESTO - THANH PHO

nhathg trudng hoc bénh vién

kostel Skola nemocnice
ngan hang
banka

cliahang
obchod

® nha thudc C& quang truding
Iékdrna ndméstf

cy
strom

cautrugt
skluzavka

cong vién bdi cdt cho tré em choi
park piskovisté



DOPRAVA . GIAO THONG

Xe tai
nakladni auto

dudng
silnice

xe dap

. kfizovatka
dudng chui
podchod

16 sang dudng cho
ngudi di bo
prechod pro chodce

deén (diéu khién)
giao thong
semafor

010 viahe
auto chodnik



DOPRAVA « GIAO THONG

tram/bén xe
zastavka

cdyxang
Cerpadistanice

—e Xe buyt/6td buyt
autobus
’//.
Xe mdy
motocykl

ngudi di bo
chodec

tau dién
tramvaj

ngudi ldi xe
fidic

dudngray
koleje

vén trugt tadcxi
skateboard taxi



FRAZE . CAU THUONG DUNG

MESTO THANH PHO
Dnes dopoledne chci jit do botanické Sang nay t0i mudn di vun Béch thao.
zahrady.

Je divadlo blizko tohoto hotelu?

Nha hat c6 & gan khach san nay khong?

Tento park je nejhez(i ve mésté.

(6ng vién nay la cong vién dep nhat clia
thanh pho.

Na této posté maji hodné pohlednic Hanoje.

G buu dién nay c6 nhiéu buu anh vé Ha Noi.

Jeto daleko z letisté k hotelu?

Tirsdn bay dén khach san ¢6 xa khong?

Vede tato cesta k jezeru?

Déy ¢4 phéi la dudng ra ho khong?

Ten most se mi moc libi.

Toi rat thich cai cdu dy.

Je muzeum v centru mésta?

Vién bo tang ¢d & trung tam thanh phd
khong?

Mizete mi prosim ukdzat na pldnu mésta
tu ulici?

Anh 6 thé chi cho t6i phd dy trén ban do
thanh phd dugc khdng?

Kde na vas mdm zitra Cekat?

Ngay mai tdi phéi chtanh & dau?

Jak se jmenuje tato pagoda?

Chua nay tén la gi?

Mohu si tady nechat motorku?

Toi ¢6 thé dé xe méy ¢ day duoc khong?

Je nutné jet s cestovni kanceldfi, kdyz chci
navstivit (kralovské) hrobky?

Toi mudn di tham lang tam, c6 can phai di
véi cong ty du lich khdng?

Ngan hang gan day nhét & pho nao?

Mohu si tady vyménit penize?

Toi 6 thé ddi tién & day dugc khong?

Kde je nadrazi?

Nha ga ¢ dau?

Nadrazi je blizko namésti, dovedu vas tam.

Nha ga & gan quang trutng, toi dua anh
ra day.

Musim si koupit plan mésta.

T6i phai mua mdt tam ban d thanh phd.

Kupte si tento plan, jsou v ném vyznaceny
jak pamétihodnosti/pamatky, tak autobu-
SOVé trasy.

Anh hay mua tam ban d6 nay, & d6 ¢6 danh
dau cac danh lam thang canh, ¢6 ca cc
tuyén xe buyt nifa.




